Important Notes

Devices supplied by Diebold Nixdorf comply with the
respective safety regulations for data-processing devices
and information technology devices, including electrical
office equipment for use within an office environment.

« Always consult the installation instructions before
doing any work with an appliance. These manuals are
available on the internet (see above).

If an appliance is brought into the service area from a
colder environment, condensation may occur. The
appliance must be absolutely dry before activation.
This requires an acclimatization time of at least two
hours.

Appliances that are equipped with safety tested power
cables must be plugged into a grounded socket.
Always lay the supply leads and cables in such a way
that they cannot be stepped on or tripped over.

When setting up the appliance, ensure that the all
connecting devices and the grounded sockets are
easily accessible.

Check that the set nominal voltage of the appliance
mains voltage, switch off the appliance and

high surface temperature (e.g. print
Ensure that no foreign objects (e.g. paper clips) or
Always keep the ventilation slots free of obstruction to
during electrical storms.

corresponds to the local mains voltage.
In order to completely separate the appliance from the
disconnect it from the mains.
Some appliances may have parts with a
& heads). These parts are marked with this
symbol. Avoid touching these parts.
liquids enter the housing of the appliance. This may
result in electric shock or short circuit.
ensure adequate air circulation and avoid overheating.
Data cables must not be plugged in or unplugged
Protect the appliance from vibrations, dust, moisture
and heat.

Operate the peripherals only with power supplies and
cables that are approved by Diebold Nixdorf.
Transport the appliance only in its original packaging
(to protect it against knocks and bumps).

In the event of an emergency (e.g. damaged housing,
damaged power supply cable, penetration of liquids or
foreign objects), immediately switch off the appliance
and disconnect it from the mains. Contact the
technical service department of Diebold Nixdorf.
Properly dispose of worn out parts that may be
environmentally hazardous (e.g. batteries).
CAUTION: Risk of Explosion if Battery is replaced by
an Incorrect Type. Dispose of used Batteries
according to the Instructions.2

Appliances may only be repaired by authorized
technicians. Unauthorized opening of the housing or
inexpert repairs can result not only in considerable
personal danger, but will also invalidate your warranty
and liability protection.

Cleaning Instructions

Always turn off the system before cleaning. Read the
product manual for detailed information all about cleaning
and maintenance. This manual is available on the
internet (see page 1).

Manufacturer’s Note
The device complies with the requirements of
C 6 the EEC directive 2014/30/EU with regard to
“Electromagnetic compatibility” and if
applicable 2014/35/EU “Low Voltage Directive” and
RoHS directive 2011/65/EU. Therefore, you will find the
CE mark on the device or packaging. If a device is

equipped with a WLAN it complies with the requirements
of the RED directive 2014/53/EU.

FCC-Class A Declaration

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a
residential area may cause harmful interference in which
case the user will be required to correct the interference
at his own expense. Modifications not authorized by the

Note the warning and information labels on the device.

manufacturer may void user’s authority to operate this
device. This class A digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. Cet appareil numerique de la classe
A est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Setting up the Device

Set up the POS system where it will not be exposed to
extreme environmental conditions. Protect the device
from vibrations, dust, moisture, heat and strong magnetic
fields. The lateral ventilation slots of the appliance must
remain unobstructed to ensure sufficient ventilation of the
equipment. If the equipment is to be build into a piece of
furniture, you must ensure that the specified minimum
distances are maintained and constant ventilation is
provided. The immediate ambient temperature of the
system must not exceed 40° C/ 104° F.

These requirements are met, for example, if the
equipment is not built into a totally enclosed piece of
furniture. For further information please read the manual
for your appliance in any case. There may be optional
accessories for specific set-up requirements (lint filter, air
exhaust hood, or similar). Contact the technical service
department of Diebold Nixdorf.

Vertical Installation of the Equipment

The appliance is designed for horizontal mounting. If you

install the appliance in vertical position, you have to

consider the following:

+ A surface made of nonflammable material (e.g.
concrete or metal) must be located underneath the
vertically mounted appliance.

« Install the equipment so that the side with the fan for

the power supply unit points upward.

A minimum clearance must be maintained to ensure

sufficient ventilation of the appliance.

Note on the Laser

If your device is equipped with Laser device (e.g.CD/DVD
ROM, Scanner), you will find the appropriate warning
label on the unit. The CD/DVD ROM drive contains a
light-emitting diode (LED), classified according to
IEC60825-1 LASER CLASS 1; it must not be opened.
Read the corresponding part in the user manual carefully!
Do not try to open the laser device enclosure!

Power Supply Systems

Your Diebold Nixdorf system is the result of modern
technical innovation. It is important to consider the
structural and technical surroundings to guarantee a
faultless and efficient work of your appliance. Therefore,
you should connect your POS system, peripherals or
other IT-devices only to power supply systems with
separately guided protective earth conductors (PE). This
kind of electricity system is known as TN-S network.
Thus you can help to avoid possible malfunctions.

Connecting to the Power Supply

The power supply can be connected to all standard
power supply networks. Most units are self adjusting to
the input voltage, some units must be adjusted to the
respective voltage by means of the switch next to the
mains connector.

Warning: False setting may destroy the Power Supply
Unit.

Al devices belonging to the modular BEETLE POS
system that have a separate power cable must be
connected to the same electric circuit. Ensure that the

power switch on the POS terminal housing is switched off.

Make sure that all data cables on the system unit and
peripherals are connected correctly. Plug all power
cables belonging to the BEETLE and the peripherals into
the grounded sockets.

Connecting Peripherals

Before connecting peripherals switch off the system!
Use only shielded cables when connecting devices to the
system to ensure compliance with international Rules
and Regulations for radiated emission as well as to
maximize immunity against external disturbances. Only
connect cables to the 24V connector which are marked
with DP-1 or DP-2. Do not connect a HOSIDEN plug
when the system is turned on, as this can lead to an
automatic reboot of the system.

Connect Peripheralsonly to “UL listed Computers”.
Connect Cash Drawersonly to a limited power source
(LPS) such as e.g. a BEETLE system.

Expanding the System

FCC Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment. After a

repair, an expansion by installing additional components
(e.g. sub-modules, adapters, controllers, expansion cards)
or a replacement of components (e.g. hard disks), always
make sure that the device has been completely closed
before switching it on again!

Devices Containing Batteries

Old batteries can be removed by the end user and can
be replaced by new batteries. Please do not discard the
used batteries as domestic waste and follow the country
specific laws and regulations. In many countries you are
legally obliged to return any used batteries. Please return
them to the service organization where you purchased
the new battery. Batteries containing harmful substances
are marked accordingly.

The chemical denotations are as follows:

Cd = Cadmium
Pb = Lead

LCD Displays

If the display element is damaged and the liquid crystal
solution leaks out onto your hands or clothing, please
wash your hands or clothing immediately under running
water for at least 15 minutes, using soap or alcohol. If the
liquid comes into contact with your eyes, consult a
medical doctor immediately. Inside the display, the high
voltage needed for backlighting the LCD display is
generated by the inverter!

A High Voltage!

Before opening the device, make sure, that the device is
disconnected from the main power supply. Only
authorized personnel are permitted to open the device.

Wireless LAN Adapter

If your system is equipped with a wireless LAN Adapter:

FCC Safety Compliance Statement

The FCC, with its action in ET Docket 96-8, has adopted
a safety standard for human exposure to RF
electromagnetic energy emitted by FCC certified
equipment. This product meet the uncontrolled
environmental limits found in OET-65 and ANSI
C95.1,1991.

Proper operation of this radio device according to the
instructions in this publication will result in user exposure
substantially below the FCC recommended limits.

Safety Guidelines

Do not touch or move the antenna while the unit is
transmitting or receiving. Do not hold any component
containing a radio such that the antenna is very close to
or touching any exposed parts of the body, especially the
face or eyes, while transmitting.

Do not operate the radio or attempt to transmit data
unless the antenna is connected; otherwise, the radio
may be damaged.

Use in Specific Environments

The use of wireless devices in hazardous locations is
limited to the constraints posed by the safety directors of
such environments.

The use of wireless devices on airplanesis forbidden!
The use of wireless devices in hospitalsis restricted to the
limits set forth by each hospital.

Warnings

Observe the following warnings when operating the
client adapter:

Do not operate your wireless network device near
unshielded blasting caps or in an explosive
environment unless the device has been modified to
be especially qualified for such use.

In order to comply with RF exposure limits established
in the ANSI C95.1 standards, it is recommended that
the adapter’s antenna is positioned more than 2
inches (5 cm) from your body or nearby persons
during extended periods of transmitting or operation.
If the antenna is positioned less than 2 inches (5 cm)
from the user, it is recommended that the user limits
exposure time.

Antenna Use

In order to comply with FCC RF exposure limits, dipole
antennas should be located at a minimum distance of 7.9
inches (20 cm) or more from the body of any person.

High-gain, wall-mount or mast-mount antennas are
designed to be professionally installed and should be
located at a minimum distance of 12 inches (30 cm) or
more from the body of any person.

Please contact your professional installer, VAR, or
antenna manufacturer for proper installation
requirements.

Regulatory Information

An improper combination of power level and antenna
gain can result in equivalent isotropic radiated power
(EIRP) above the amount allowed per regulatory domain.
Read the information in the User Manual.
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Beachten Sie die W am- und Hinweis-aufkleber an
den Geraten.

Fir Peripheriegeréte dixfen nur die von Diebold Nixdorf zugelassenen
Netzgeréte und Kabel verwendet werden.

Transpartieren Sie Gerate nur in der Original-verpackung (Schutz
gegen StoR und Schiag).

In Notfallen (z.B. beschédigtes Gehéiuse, beschédigte Netzkabel,
Eindringen von Flussigkei oder Fremakorper) schalten Sie das Gerat
sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker. Informieren Sie den
technischen Senvice von Diebold Nixdorf.

Stellen Sie die der Teile
(beispielsweise Batterien) sicher.

Enthéit ein Gerét eine Lithium-Batterie, achten Sie beim Austausch der
Batterie auf den sachgemaRen Umgang. Anderenfals besteht
Explosionsgefahr! Lithium-Batterien darfen nur durch identische
oder vom Hersteller empfohlene Typen ersetzt werden. Baterien

ist.
- Vergewissem Siesich, dass alle Datenkabel an der Systemeinheit
und den Peripheriegeréten richiig gesteckt sind.
Stecken Sie dann dlle Netzkabel der Peripheriegeréte und des
Netzkabel des BEETLE in die Schutzkontakt-Steckdosen der
Hausinstallation.

AnschlieBen von Peripheriegeraten

Benutzen Sie nur gesch\rmte Kabel fir den Anschluss von Geréten, um
den Regel aur

2u entsprechen und auﬁere Stérungen abzufangen.

Schalten Sie das System aus, bevor Sie Gerate anschlieen!
Verbinden Sie keine HOSIDEN-Stecker bei

eingeschaltetem System, da dies zu einem automatischem

Neustart fihrt.

missen nach den ttichen ber die
Sondennill enfsorgt werden Reparaturen an den Geraten dirfen
nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt werden.
Durch unbefugtes Offnen oder durch unsachgeméaRe
Reparaturen kénnen nicht nur erhebliche Gefahren fir Sie
entstehen, Sie verlieren aLich jeglichen Garantie- und Haftungsanspruch.
Bei jeglichen Arbeiten am Gerat und beim Stecken und

Losen von D muss das Gerat

der Netz-spannung getrennt werden. Schalten Sie hierzu doe.
Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigungshinweise

Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie es reinigen.
Lesen Sie die Benutzerhandbucher fir nahere
Informationen zur Reinigung und Pflege. Die
Handbiicher stehen Ihnen im Internet zur Verfiigung.

Bescheinigung des Herstellers
Dleses Gerét erfullt die Anforderun-gen der EG-| Rlchtlmlen
4/30/EU 1 netische Vertraglichkeit' und wen
zulreffend 2014/35/EU “Nledevspannungsrlchthme" sowie
ROHS 2011/65/EU.
Hierfir tragt das Gerat die CE-Kennzeichnung auf der Riickseite
oder das Zeichen befindet sich auf der Verpackung.
Sollte ein Gerat mit W LAN ausgeriistet sein, dann erfillt es die
Anforderungen der Funkgeréte-Richtlinie 2014/53/EU.

Aufstellen von Geraten

Stellen Sie ein Kassensystem so auf, dass das System keinen
extremen Umgebungsbedingun-gen ausgesetzt ist. Schiitzen Sie das
Gerét vor Erschiitterungen, Staub, Feuchtigkeit, Hitze  und starken
Magnetfeldern.

Halten Sie unbedingt die Luftungsschiitze des Gerites frei (in

der Regel 80mm Abstand, weitere Details entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch fir Ihr Gerét), damit eine

ausreichende Beliftung des Gerétes stets gewahrleistet ist.

Soliten Sie das Gerét einbauen wollen, halten Sie unbedingt die
angegebenen Mindestabsténde ein und sorgen Sie fir eine konstante Be-
und Entliiftung. Die unmittelbare Umgebungstemperatur des Systems darf
40 °C/104 °F nicht tberschreiten.

Diese Anforderungen werden z.B. erfiillt, wenn Sie das Gerét nicht in ein
vollstandig geschlossenes Mobel einbauen.

Fur weitere Hinweise lesen Sie unbedingt das Handbuch zu lhrem
Gerét.

Eventuell gibt es Sonderzubehor fur bestimmte

der Systeme (Staubfilter, Luftfiihrungen 0.4.). Wenden

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise sollten Sie sorgféiltig lesen und beim
Umgang mit techni-schen Geraten unbedingt beachten. W eitere
Hinweise zur Sicherhet, Installation, Betrieb und Plege Ihver Geréte finden Siein
den dazugehd-rigen Handbiichem im Internet.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle oder an
unseren Service.

Hinweise

Die von der Diebold Nixdorf ausgelieferten Gerate entsprechen den
" " i fiur D: -

und i

Blromaschinen fir den Einsatz n Elroumgebungen,

Ziehen Sie stets die im Internet abrufbare Dokumentation zu Rate, bevor
Sie die ersten Male mit einem Gerat arbeiten.

Wird ein Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht,
kann Betauung auftreten, Vor der Inbetriebnahme muss das Gerét
absaut trocken sein; deshalb ist eine Akklimatisationszeit von
mindestens zwei Stunden abzuwarten.

Gerdte, die mit ind,

dirfen an
angeschiossen werden.
Verlegen Sie Zuleitungen und Kabel stets so, dass niemand darav treten
oder dartiber staipern kann.
Stellen Sie beim Aufstellen der Geréte sicher, dass die

4 i und die

zugangiich sind.
Uberpriffen Sie, ob die eingestelte Nennspannung eines
Gerates mit der ortiichen Netzspannung dbereinstimmt.
Um ein Gerét vallstandig von der Netz-spannung zu trennen, schalten
Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Einige Geréte konnen Teile mit

einerhohen Oberflachen-temperatur enthalten

(2.B. Druckkdpfe). Diese Teile sind mit

bol

Vermeiden Sie jegliche Berthrung
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande (z.B. Biroklammern)
oder Flussigkeiten in das Innere des Gerates gelangen, da
elektrische Schiage oder Kurzschiisse die Folge sein konnten.
Halten Sie stets die Luftungsschitze der Geréie frei, um eine
gute Beliftung zu gewahrleisten und ibermaRige
Temperaturerhohung zu vermeiden.
Bei Gewitter dirfen Datenkabel weder geldst noch
gesteckt werden.
Schitzen Sie die Gerate vor Erschitterungen, Staub, Feuchtigkeit und
Hize.

Siessich dazu bitte an lhren Diebold Nixdorf Service.

Senkrechte Montage des Geréates
Gerite sind fur die waagerechte Montage vorgesehen. Sollten Sie
dennoch eine senkrechte Montage vornehmen, ist Folgendes
einzuhalten:
+  Unterhalb des senkrecht montierten Gerétes muss su:h eine
aus nicht brennbar ton oder Metall)
bestehende Flache befinden.
+  Montieren Sie das Geréat so, dass die Seite mit dem Netzteillifter nach
oben zeigt.
+  Beachten Sie auch bei einer senkrechten Montage die einzuhaltenden

Laserhinweis

Sollte Ihr Gerat mit einem Laser ausgestattet sein (z.B. CD/DVD-
ROM, Scanner), befindet sich ein entsprechender Aufkleber auf der
Einheit.

Das CD/DVD- ROM-Laufwerk enthalt eine lichtemittierende Diode
(LED), Klassifizierung gem. IEC60825-1 LASER KLASSE 1, und darf
deshalb nicht gedffnet werden.

Lesen Sie sorgfiltig das Kapitel im
Spannungsversorgung
Ihr BEETLE-K ist das Ergebnis

Innovation. Bitte sorgen Sie daher fiir ebenso moderne bauliche und
technisc wd
effizientes Funktionieren des BEETLE zu ermoglichen.
Sosolten Sie den BEETLE oder andere informationstechnische Anlagen
nur an Stromversorgungnetze mit separat gefiihitem Schutzleiter (PE)

als TN-S Netz
bezeichnet. Verwenden Sie keine PEN-Leiter ! Beachten Sie hierzu auch
die Empfehiungen der DIN VDE 0100 Ted 540, Anhang C2. Damit vermeiden
Sie mdgliche Funktionsstérungen.

AnschlieEen an die Netzspannung
Das Netzteil kani
Die meisten Nemene passen sich der Netzspannung automatisch an.
Einige Netzteile missen tiber einen Umschalter in der Nihe des
Netzeingangs auf die jeweilige Spannung eingestellt werden.

Falsche Einstellungen kdnnen zur Zerstérung des
Netzteils fuhren.

Samtliche Gerate, die zum modularen BEETLE Kassensystem gehdren
und ein eigenes Netzspannungskabel besitzen, miissen an
denselben Stromireis angeschlossen werden.

+  Achten Sie darauf, dass der des BEETLE

schiieBen Sie nur an UL listed Computers* und an
eine Spannungsquelle begrenzter Leistung (LPS), wie z.B. an ein
BEETLE-System, an!

Weitere Hinweise finden Sie in den jeweiligen Handbiichern.

Erweiterung des Systems

Vor dem Offnen des Gerées ist dieses vollstandig von der

Netzspannung zu trennen. Hierzu ist der Netzstecker des Gerétes zu

ziehen!

Nach einer Reparatur, einer Erweiterung durch zusétzliche

Komponerten (z.8. Submodule, Adapter, Controle, Erweiterungskarten)
oder 2B. Festplatte),

dass des Gerat komplett geschlossen ist, bevor Sie es wieder emschahen

Gerate mit Batterien

Alte Batterien konnen vom Endverbraucher entnommen und durch

neue Batterien ersetzt werden.

Bitte entsorgen Sie verbraucme Batterien nicht als Hausmiill und beachten
Sie die jeweils land Gesetze und In einigen
Léinder, s02.B. auchin Deutschiand, gitx es die gesetziche Verpfichtung,
samtliche verbrauchten Batterien zuriickzugeben. Bitte geben Sie diese
daher an die Serviceorganisation zuriick, uber die Sie die Batterien
bezogen haben.

atterien sind Die
chemischen Kennzeichen bedeuten:
Cd =Cadmium
Pb = Blei

LCD-Displays

Sollte das LCD-Anzei sein, die

austreten und thnen Gber die Hande bzw. Kleidung etc. laufen, so
waschen Sie Ihre Hande bzw. Kleidung sofort mindestens 15 Minuten mit
Seife oder Alkohol unter flieBendem Wasser.

Lassen Sie sich unverziiglich arztlich versorgen, wenn

Ihnen die Flisssigkeit ins Auge gelangt

Inverter (Hochspannungserzeuger)
Im Inneren des Gerétes wird die fir die

Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays bendtigte Hochspannung
vom Inverter erzeugt!

2 Hochspannung!

Vor Offnen des Gerétesist dieses von der
Stromversorgung zu trennen. Offnen des Geréates nur
durch autorisiertes Personal!

Wireless LAN Adapter

Fir Geréte mit einem Wireless LAN Adapter gilt:

Sicherheitsrichtlinien

Die Antenne darf beim Senden und ~ Empfangen von Daten nicht
beriihrt werden. Halten Sie die Antenne eines WLAN-Gerétes
wihrend der Ubertragung nicht nahe an oder an den Kérper,
insbesondere nicht an Gesicht oder Augen. Betreiben Sie ein Gerat
mit WLAN oder tbertragen Sie Daten nicht ohne  Antenne, da das
Gerit sonst beschadigt werden kann.

Benutzung in spezieller Umgebung:

Die Benutzung von Geraten mit WLAN an geféhrlichen Orten
unterliegt der Gefah . Die von Geraten
mit WLAN in Flugzeugen ist verboten!

Die Benutzung von Geraten mit WLAN in Krankenhausem

wird durch das jeweilige Krankenhaus festgelegt.

Warnung

Beachten Sie folgende Warnungen bei Benutzung des

WLAN Adapters:

Benutzen Sie kelne Gerate mit WLAN in der Nahe von ungeschirmten
Orten, auBer mit Geréten die

daftr ausdruck\lch zugelassen sind.

Um die Grenzwerte der RF-Strahlenbelastung gema dem Standard ANSI
C95.1 einzuhalten, muss die Antenne des W LAN-Geréts bei Dauerbetrieb
mindestens 5 cm vom Korper entfernt sein. Befindet sich die Antenne
in einer kiirzeren Entfernung zum Korper, soltte die Benutzungsdauer
eingeschrankt werden.

Antennenbenutzung

Um die der FCC RF missen sich
Dipolantennen im Abstand von mindestens 20 cm zu Personen befinden.
Antennen mit Verstérker, Wand- oder Mastmontage misssen fachgerecht

montiert sein und sich im Abstand von mindestens 30 cm zu Personen
befinden.

Bitte fragen Sie Ihren Installateur oder Antennenhersteller nach den

Lesen Sie die Hinweise im Benutzerhand-buch.

Consignes

Veuillez lire et respecter soi les i ions de
sécurité suivantes lors de la manipulation des appareils techniques.
Vous trouverez des instructions complémentaires concemant lasécurité,
Tinstalation, lefonctionnement et la maintenance de os appareils dans les
manuels disponibles sur internet a l'adresse suivante

En cas de doutes, veuillez contacter votre point de vente ou notre
service aprés-vente.

Remarques Importantes

Les appareils fournis par Diebold Nixdorf sont conformes auxnomes
de sécrité concernant les dispasiifs de traitement de données et detechnologie
definformation, y campris les machines électriques de bureau pour une
utilisation dans un environnement de bureau.

Veuillez toujours consuiter la documentation sur intemet avant

de travailler la premiére fdis avec un appareil.

votre appareil. Il peut exister des accessoires optionnels pour
certaines conditions d'installation de

systémes (fitre & poussiéres, canalisation de''air, ou éqivalent). Contactezle
support techrigue de Diebold Nixdort.

Montage vertical de I'appareil

Les appareils sont congus pour un montage horizontal.

Cependant, si vous réalisez un montage vertical, vous devez

respecter les mesures suivantes :

«+  L'appareil monté en position verticale doit &re posé sur une surface

constituée d'un matériau fermé et ininflammable (béton ou métal, par

exemple).

Installez Iappareil de fagon ace que le coté comprenantle ventilateur du

bloc d'alimentation soit dirigé vers le haut.

+ Vous devez respecter les écarts minimums obligatoires méme lors d'un
montage en position verticale (cf. manuel de lutiisateur).

Remarque sur le laser

Si votre appareil est doté d'un laser (CD/DVD-ROM, un scanner, par
exemple), un  autocollant correspondant se trouve sur Funité. Le
lecteur CD-ROM contient une diode électroluminescente (DEL),
classification selon la norme IEC60825-1 LASER CLASSE 1, et c'est
pourquoi, il ne doit pas étre ouvert . Veuillez lire le chapitre

Si un appareil est apporté d \azcneu en
dune zone froide, il peut &

L'appareil doit &re parfaitement sec cvent dérems en senvice, C'est

pourquoi un temps d'acclimatation dau moins deux heures est nécessaire.

+ Les apparels dotés de cables répondant aux nomes de sécurté doivent
atre absolument branchés & des prises refiées ala terre.
Pasitionnez les cables dalimentation de maniére & éviter que
personne ne marche dessus ou ne trébuche.
Assurez-vous que les fiches de raccordement et les prises de courant
scient facilement accessi-bles lors de lnstallation des ~ appares.
Vérifiez que latension nominale réglée sur Iapparel corresponde
a latension réseau locale.
Pour couper compidtement un appareil de la tension duréseau,
éteignez-le et débranchez la prise secteur.
Certains appareils possédent des éléments &
température de surface tés Gee (commeles
ttes dimpressicn, par eemple) Ces émenssart
marqués a aide du symbole représenté ici.
Evitez tout contact avec ces éléments.
Veiler & ce quiaucun objet (comme les trambones, par exemple) ou
licuide ne_ pénetre & lintérieur de fapparell, car ceci pourrat entrainer
des chocs électriques ou un court-circuit.
Ne jamais obturer les orfices de ventilation de l'appareil pour permettre
une bonne circulation de lair et ainsi éviter les surchavifes.
Ne pas débrancher ou brancher les cables de données pendant un orage:
Protéger les appareils contre les secousses, la poussiere, Mhumidité etla
chaleur.

.« Tenir diiquettes et disposées
strles appareis.
- Uiiserles péri avec des etdes

cables agréés par Diebold Nixdorf.
Transporter les appareis uniguement dars leurs emballages d'origine
(pourles protéger contre les chocs).

Encas durgence (boft 6, cable d

infitzation de figuide o de Corps érangers, par exemple), éeindre

dans le manuel de l'utilisateur .

Alimentation en tension

Votre systéme de caisse BEETLE est le résultat d'une innovation

technologie ultramoderne. Veillez & lui fournir des condtions ambiantes

techriques etstucturelles modemes afin de garantir un fonctionnement

efficace et sans défaut du BEETLE.

Cest pourquoi vous devez relier votre BEETLE ou les ares installations
les réseaix

électrique dotés de prise de terre protégées séparées (PE). Ce type de

réseaux d'alimentation électrique est appelé réseau

TN-S. Vous éviterez d'éventuels dysfonctionnements.

Branchement sur le secteur

Lialimentation pett &tre branchée sur tous les types de réseaux électriques. La.
plupart des s'adaptent alatension du
réseau. Certaines alimentations doivent étre réglées par un
commutateur & proximité de I'entrée du réseau de la tension respective.
Des réglages incorrects peuvent entrainer la
destruction du bloc d'alimentation.

Tous les appareils faisant partie du systéme modulaire de caisse
BEETLE etayant leur
méme circuit électrique.

. que interrupteur BEETLE est éteint.
Vérifiez que tous les cables de données sont branchés correctement
sur'unité logique et surles périphériques.

Branchez tous les cables des périphériques et le cable dalimentation du
BEETLE sur des prises reliées a la terre de finstallation domestique.

sur le

Branchement des périphériques

Employez uniquement des cables blindés pour raccorder des appareils
afin de garantir la conformité avec les régles et les dispositions
m(ernallona\es relatives aux émissions

et déviter les

tappareil et retirer la prise secteur. Contacter le support
Diebold Nixdorf.

Prendre les mesures qui simposent pour la collecte et I'éimination des
déchets polluants (batteries, par exemple).

Si un appareil est muni dune pile au lithium, veiller & une manipulation
conforme lors de échange de la pile. Dans le cas contraire, il y a un
risque d'explosion ! Les piles au lithium doivent étre remplacées
uniquement par despiles identiques ou par dautres types de pies
recommandés par e fabricant de fappareil. L'éimination des piles usées
doit se faire en conformité les dispositions locales en vigueur concemant
les déchets spéciax.

Les réparations des appareis doivent étre effectuées uniquement par des
techniciens agréés. L'ouverture du botier sans autorisation ou des
réparations non conformes peuvent non seulement vous mettre en
danger, mais annulent également votre garantie et votre protection
responsabilté.

Lors des travaux sur fappareil et du branchement et du débranchement

extérieures.

Eteignez le systéme avant de raccorder des périphériques!

Ne branchez pas deprise HOSIDEN quand le systéme
est allumé, cela peut provoquer un redémarrage
automatique du systéme.

Vous branchez les tiroirs de caisses uniquement sur des UL listed
Computers* et sur une source de tension avec une puissance limitée
(LPS), comme sur un systéme BEETLE, par exemple!

Vous trouverez d'autres consignes dans les manuels respectifs.

Extension du systéme

Avant d'ouvrir I'appareil, il faut le débrancher complétement de la tension
du réseau. A cet effet, il faut retirer la fiche secteur de I'appareil !

Aprés une réparation, une extension par linstallation de composants

des _ catesdo dornées, Ippers cok e

I puis retirer la prise secteur.

Instructions de nettoyage

Toujours éteindre I'appareil avant de le nettoyer.

Consulter les manuels de I'utilisateur pour de plus amples
informations sur le nettoyage et I'entretien. Les manuels sont mis &
votre disposition sur intemet.

Note du fabricant
Cet équipement est conforme aux exigences de la
C e directive européenne 2014/30/UE concernant la «Compa-
tibilité électromagnétique, et, si besoin, la «Directive
basse tension» 2014/35/UE et RoHS 2011/65/UE.
Le marquage ‘CE’ est apposé sur le revers de I'appareil ou le sigle
se trouve sur I'emballage. Si un appareil est équipé d'un réseau

local sans fil WLAN, il remplit donc les exigences de la directive
2014/53/UE.

Installation des appareils

Installez le systéme de caisse de maniére & ce quiil ne soit pas
exposé a des conditions ambiantes extrémes. Protégez Iappareil

contre les vibrations, la poussiére, Phumidité, la. chaleur et les

champs magnétiques de forte intensité.

Les orifices latéraux de ventilation doivent rester libres (généralement 80
mm décart, consulter le manuel de I'utilisateur de votre appareil pour
des détails supplémentaires) afin d'assurer une ventilation suffisante de
rappareil.

Sitapparei doit étre encastré, vous devez faire en sotte que les distances
minimales indiuées scient respectées et quiune ventilation et une mise &

Tair libre permanentes saient prévues. La température ambiante aux abords

Behordliche Informationen immédiats du systéme ne doit pas dépasser 40 °C/104 °F. Ces conditions
von Lefstungs-stufe und sefont respectées si par exemple, lappareil 'est pas installé dans un
g
kann zur Ub Werte fiir die aqui-val ! et ferme.
isotrope Slrah\ungs\e\slung vuhren Pour plus d e aumanuel de

) i
dextension, etc.) ou le remplacement de certains composants (un
disque dur, par exemple), vérifiez toujours que Fappareil est bien
refermé avant de le remettre en route !

Appareils avec piles
Les piles usagées peuvent étre retirées par I'utilisateur final et
remplacées par des piles neuves.
Ne jetez pas les piles usagées avec vos déchets ménagers et respectez
les lois et les réglementations en vigueur dans votre pays. Dans certains
pays, comme ['Allemagne, par exemple, il existe une obligation légale de
restituer toutes les piles usagées. Veuillez les rapporter au distributeur
chez qui vous avez acheté les nouvelles piles.
Les piles contenant des substances toxiques sont marquées en
conséguence. Les symboles chimiques indiqués sont les suivants :
N

Cd = Cadmium

Pb = Plomb
—_—

Ecrans LCD
Si 'écran est endommageé et que la solution de cristaux liquides
s'écoule et touche vos mains ou vos vétements, nettoyez-les sous
Teau pendant aumoins 15 minutes avec du savon ou de I'alcool.
Si le liquide entre en contact avec vos yeux, consultez
immédiatement un médecin.
Convertisseur(génération de haute
tension)
A lintérieur de I'écran, la haute tension nécessaire au
rétroéclairage de I'écran LCD est générée par le convertisseur
Haute tension !
& Avrt douilapparel assurezvos il saittiendétranche
du seeur. Seul le personnel autorisé est habilité & ouvrir
Iappareil !

Adaptateur Wireless LAN (réseau
sans fil)

Pour les appareils équipés dun adaptateur Wireless LAN
(réseau sans fil) :

Directives de sécurité

Ne touchez pas I'antenne pendant I'envoi ou la réception de
données. Lors de la transmission, ne tenez pas I'antenne d'un
appareil WLAN & proximité ou en contact avec le corps,
particulierement le visage et les yeux. Ne faites pas fonctionner un
appareil avec WLAN ou n'essayez pas de transmettre des données
sans antenne sinon I'appareil pourrait étre endommageé.

Utilisation dans unenvironnement spécifique:
L'utilisation d'appareils WLAN dans des endroits dangereux est
régie par I'ordonnance sur la protection contre les dangers.
Lutiisation d'appareils WLAN dans les avions est interdite !
L'utilisation d'appareils WLAN dans les hépitaux est
déterminée par chaque hopital.

Avertissement

Veuillez respectez les consignes suivantes lors du fonctionnement de
votre adaptateur WLAN : Ne faites pas fonctionner d'appareils WLAN a
proximité de détonateurs non blindés ou dans des milieux a risque

sauf pour les o en
wue dune telle utlisation.
Afindétre conforme aux valeurs limites de Fexpositon aux raycnnemerts RE
selonla norme ANSI C WLAN d
aune distance minimale de 5cm de toute personne mvmmnement
continu.
Si lantenne est positionnée & une distance plus courte par rapport au
corps, nous recommandons de limiter la durée dutilisation.

Utilisation de I'antenne

Afin d'étre conforme aux valeurs limites de rayonnement de la FCC RF,
les antennes dipdle doivent étre instaliées a une distance minimale de
20 cm de toute personne. Les antennes avec amplficateur, montées sur un
mur ousur un mét doivent étre installées conformément et placées a une
distance minimale de 30 cm de toute personne.

Veuillez contacter votre installateur ou le fabricant de fantenne

en vue d'obtenir les exigences dinstallation correctes.

Informations réglementaires

Une mauvaise combinaison de niveau de puissance et de gain de
P'antenne peut engendrer une puissance isotrope rayonnée équivalente
supérieure aux valeurs autorisées. Veuillez lire les consignes dans le
manuel de l'utilisateur .

Notas Importantes

Las siguientes instrucciones de seguridad deben leerse atentamente y
ser seguidas estrictamente en todo momento mientras el manejo del
equipo técnico. de seguridad, i

operacion y mantenimiento podra encontrar en los manuales en el
Internet.

Si tiene alguna pregunta, por favor péngase en contacto con su
distribuidor o nuestro departa-mento de servicio.

Notas importantes

Dispositivos suministrados por Diebold Nixdorf cumplen con las

respectivas normas de seguridad para las instalaciones de

procesamiento de datos e instalaciones de tecnologia de la

informacién, incluyendo equipos eléctricos de oficina para su uso en el

entorno de oficina.

«  Antes de poner el dispositivo en servicio, lea atentamente las.

siguientes indicaciones.

Si un dispositivo se traslada de un ambiente frio al &rea de servicio,

puede formarse humedad de condensacion. Antes de usarlo, el

dispositivo debe estar absolutamente seco. Eso requiere un tiempo

de aclima-tacion por lo menos de 2 horas.

El dispositivo ha s\do equipado con un cab\e de energia de seguridad
telo con conexion

atierra.

Cologue todos los cables de conexion de tal modo que nadie pueda

tropezar con ellos ni los pueda pisa:

Aseglirese de que la caja de enchufe del dispositivo y la caja de

enchufe con conexion a tiera puedan accederse féciimente.

+ Compruebe que el voltaje nominal del disposi-tivo corresponda al
voltaje de la red Ioca\
Para del de
voltaje, apague el msposmvo y desconecte el enchufe del
tomacorriente.

Algunos dispositivos pueden tener partes que se
ponen muy calientes durante la utiizacion (por
ejemplo cabezales de impresion). Estas partes estén
marcadas con este simbolo. Evite tocar estas piezas.
Aseglirese que no entren objetos foraneos (por ejemplo, clips) o
liquidos en el interior del dispositivo. Esto puede resultar en
descargas eléctricas o contacircuitos.
Para asegurarse de que el dispositivo quede bien ventilado y para
prevenir que se recaliente, no obstruya las ranuras de ventiiacion
del dispositivo.
Durante tormentas esta prohibido conectar y desconectar las
lineas de transmision de datcs.
Proteja el dispositivo contra golpes, polvo, humedad y calor.

Observe las sefiales de advertencia e indicacion localizadas en el
dispositivo.

Uso de periféricos solo con fuentes de alimentacion y cables
aprobados por Diebold Nixdor.

Transporte el dispositivo sélo en su embalaje original (para
protegerlo contra golpes y choques).

« Encasos de emergencia (p.ej. dafios en la carcasa, elementos de
control o cables de energia deteriorados o penetracion de objetos
sdlidos o liquidos), desconecte el dispositivo inmediatamente y
retire el enchufe de la red. Liame al servicio técnico de Diebold



Nixdorf.
Siempre que descarte repuestos usados (por ejemplo, baterias),
hagalo de una manera segura para el medio ambiente.

i el dispositivo contiene baterfas de lfio, asegure que siempre
sean recambiadas por baterias de tipo idéntico 0 si no por otras
recomendadas por Diebold Nixdorf, para evitar el peligro de
explosion. Deseche las baterias usadas conforme las

disposiciones locales para basuras especiales ysegin las
indicaciones del fabricante.

Las reparaciones de este dispositivo deben ser realizadas solo por
personal calificado. Al abrir el dispositivo sin autorizacien y efectuar
en é reparaciones inexpertas, no solamente pone en peligro
seriamente la seguridad del usuario, sino también cancela todos los
acuerdos de garantias y responsabilidades por parte de Diebold
Nixdorf.

Instrucciones de limpieza

Apague siempre el sistema antes de limpiarlo. Lee el manual del
producto para obtener més informaciones sobre la limpieza y el
mante-nimientoVeiller a ce quaucun objet (comme les trombones,
par exemple) ou liquide ne pénétre  l'ntérieur de I'appareil, car ceci
pourrait entrainer des chocs électrigues ou un court-Circuit.

Certificacion del fabricante
C E Lamarca CE aplicada en el producto o en su embalaj

indica la conformidad del producto con los requisitos de 1a(s)
siguiente(s) directiva(s) CE:
Directiva de Compatibilidad ElectamagnéicaCE 2014/30/UE, Directiva

sobre baja tension 2014/35/UE y RoHS 2011/65/UE. Si un producto

esta equipado con una red LAN inaldmbrica, cumple con los requisitos
dela directiva 2014/53/UE.

Declaracion FCC Tipo A

Este dispositivo cumple con lo estipulado en la Parte 15 de las
LEIf o esté sujeto a las si-
guientes: Este dispositivo no puede provocar interferencias nocivas y
debe aceptar las inter-ferencias recibidas, incluidas las interferencias
que puedan provocar un funcionamiento no deseado. Estos requisitos
han sido disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perturbadoras cuando se utiliza el equipo en zonas
comerciales. Este equipo genera, emplea y puede irradiar ener-gia de
radiofrecuencia y, si no se instala ye utiiza de acuerdo con el manual de
. puede causar i
radiocomunicaciones. El empleo de este equipo en un rea & residencial
puede causar interferencias perjudiciales en cuyo caso se requiere que
el usuario asuma los gastos de su correccion. Modificaciones no
autorizadas por el fabricante pueden invalidar el derecho del usuario a
utilizar este dispo-sitivo. Este dispositivo digital de clase A cumple la
norma canadiense ICES-003.
Cet apparell numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-
003 du Canada.

Instalacion del equipo

Instale el sistema POS donde no esté expuesto a condiciones ambientales
extremas. Protege el aparato de vibraciones, polvo, humedad, calor y
fuertes campos magnéticos. Mantenga libres los orificios de ventilacién de
su aparato para garan-tizar una buena ventilacion, de modo que se evite
un aumento excesivo de la temperatura que pudiera causar averias. Si el
aparato ser4 instalado en una estanteria, un mostrador o una construccion
similar, debe asegurarse de que se mantengan las  distancias minimas
especificadas para una ventilacion suficiente. Latemperatura del sistema
no debera ser superior a 40 °C/104 °F. Para més informaciones por favor
leael manual de su dispositivo. Tal vez existan accesorios opcionales
pararequisitos determinados (filtros de pelusa, campana de aire de
escape, etc.). Péngase en contacto con el servicio técnico de Diebold
Nixdorf.

Instalacion vertical del equipo

El aparato esta especificado para un montaje horizontal. Si quiere
instalar el aparato en posicion vertical, tenga en cuenta lo siguiente:
+  Un érea cerrada fabricada de material no inflamable (por ejemplo
hormigén o metal) tiene que estar ubicada en la parte inferior del
dispositivo montado verticalmerte.

Monte el dispositivo de tal forma que e ventilador paralafuente de
alimentacion quede hacia arriba.

Nota acerca el laser

Si el dispositivo esta equipado con un dispositivo de laser (por
ejemplo, de CD / DVD ROM, escaner), encontrara la etiqueta de
advertencia en la unidad. £ CD / DVD ROM contiene un diodo
luminiscente (LED), clasificado de acuerdo a IEC60825-1 LASER
TIPO 1; no debe ser abierto.

iLea atentamente la parte correspondiente en el manual! jNo intente
abrir el dispositivo laser!

Sistemas de alimentacion

Su sistema Diebold Nixdorf es el resultado de  la tltima innovacién
tecnolégica. Por lo tanto asegurese de que el entorno estructural y téc-
nico sea acorde para garantizar un adecuado y eficiente funcionamiento
del sistema. Por lo tanto usted debe conectar el sistema POS, los
periféricos u otros de T a sistemas de

de energia con cone-xi6n a tierra guiada por separado. Este tipo de
sistemas eléctricos se conocen como redes TN-S.

Asi puede ayudar a evitar posibles disfunciones.

Conexion de la tension de red

La fuente de alimentacion se puede conectar a todos los estandares de
redes de suministro ~ de energia. La mayoria de las unidades se ajusta
por propia cuenta al voltaje de entrada. Algunas unidades tienen que ser
ajustadas a las respectivas tensiones por medio del con-mutador al lado
del conector de alimentacion.

Nota: Una regulacion falsa puede d la fuente de

+ Conecte todos los cables de energia del BEETLE y sus periféricos
al conector hembra (con conexion a tierra).

Conexion de periféricos

Utiice Gnicamente cables blindados al conectar dispositivos a la red
para asegurar el cumpli con las normas y para las
Gmisiones do raciacion, a81 como_ para lograr una ata mmurdad contra
las perturbaciones externas.

iAntes de conectar periféricos apague el sistemal

No conecte un enchufe HOSIDEN cuando el sistema esté encendido, ya
que esto puede dar lugar a un reinicio automético del sistema. Conecte
la gaveta registradora _sélo con “UL listed computers” (ordenadores
listados UL) y con una fuente de alimentacion limitada (LPS — limited
power source), como por ejemplo un sistema BEETLE.

Enlos manuales & mas

Ampliar el S|stema

Installazione verticale

Avvertenze
importanti!

1 prodoti forniti da Diebold Nixdorf Hspcndunu alle norme di sicurezza
sui dispositivi di d T, inclusi | elettrici
utilizzati negli ambienti di ufficio.

Consultare sempre il manuale di installazione prima di eseguire ogni
operazione. Tali  manuali sono disponibili in rete.

Avvertenze

. émessa da un ambiente
freddo, si possono verificare fenomeni di Cmdersa. Lamacchina deve

Antes de abrir el di 2 del
de voltaje y desconecte el enchufe del tomacorriente. Después de una
reparacion, una expansion mediante la de adi-

asciltta pima di essere messain funzione: sono
richieste al-meno 2 ore per far i che si adatt alla tempe-ratura

cionales (por ejemplo, modulos secundarios, adaptadores, controladores,
tasjetas de exp ), 0 una de (por ejemplo,
discos durcs) asegurese siempre de que el mspcsmvc ha sido

cerrado antes de

Baterias

Baterias viejas pueden ser eliminadas por el usuario final y pueden ser
sustituidas por bate-rias nuevas. Por favor, no descarga las bate-rias
usadas como residuos domésticos ysigue las leyes del pais y los
reglamentos especifi-cos. En muchos paises esté legalmente obli-gado a
devolver cualquier bateria usada. Por favor, dewuéivania a la organizacion
de servi-cios donde adqirio la bateria nueva. Baterias que contienen
sustancias peligrosas serdn marcadas en consecuencia. Las notaciones
quimicas son las siguientes:

Cd = Cadmio
Pb = Plomo

Pantallas LCD

Silapantalla esta daffada yla solucion de cristal liguido sale en las manos
ola ropa, por favor, lavese las manos o la ropa inmedia-tamente con agua
corriente durante al menos 15 mintos, utiizando jabdn o alcohol. Si el
liquido entra en contacto con los ojos, consulte a un médico
inmediatamente.

Invertidor (Generador de alto voltaje) Dentro de la pantalla, el alto
voltaje necesario para la retroiluminacion de la pantalla LCD es

generado por el invertidor

in cui viene
| cavi di alimertazione delle macchine devono essere callegati ad una
presacon messaa tefra.

. icavidi in essinon

possano essere calpestati o arrechinoil pericolo di inciampare.

Durante linstallazione, assicurarsi che tutt i dispasitiv collegati e che tutte

le prese siano facimente accessibil.

Lagparecchiatura  progetta pe | mortaggio arizontale, ncaso d
Sochiatura & brog " ez

e, &

Superfciin mazenan non fommali (per eseengio metalloacementc)

devono essere allata

verticamerte.

Installare la macchina in modo cheil lato con la ventola di

raffreddamento dellalimentatore punt verso lalto.

«  Assicurare distanze minime per garantire una corretta ventilazione
del dispositivo.

Avvertenze sul laser

Se lamacchina dispone di un'unita laser (per esempio CD/DVD ROM,
Scanner), un'apposita etichetta sara applicata su tale dispositivo. Il drive
CD/DVD ROM include un diodo ad emissione di luce (LED), classificato
come IEC 60825-1 LASER CLASS 1; il drive non deve essere aperto.
Leggere attentamente le parti di riferimento nel manuale utente! Non
forzare I'apertura del dispositivo laser!

Sistemi di alimentazione

Questo sistema Diebold Nixdorf &il risultato di moderne innovazioni
tecniche. E importante considerare gli ambiti strutturali e tecnici per
garantire uni ope(a\wa efficiente e priva da interuzion. Per questi motiv,
én sistemi POS, periferiche e altri
dispositiv IT solo a sistemi i almentazione dotatici ondlutor i
messa aterra e neutri separati( TN-S). utili ad evitare possibili

+ Assicurarsi che latensione nominale richiesta dal d ella dell
impianto di Per separare
Fapparecchiatura dalla tensione di rete, spegnere la macchina e
disconnetterta dalla rete.
Aleune apparecchiature potrebbero scottare, se
toccate (p. e. testine di stampa). Tali parti sono
contrassegnate con il simbolo a fianco. Evitare di
toccarle.
- Assicurarsi che nessun oggetto estraneo (p.e. graffette) o liqidi penetrino
nel dispositivo. Pericolo di scassa e/o cortacircuito.
+ Mantenere semprelibere da ostruzioni le ventole di raffreddamento, per
evitare surtiscaldament e garantire i flusso delfaria.
1 cavi per il trasporto dei dati non devono essere callegat o scallegat
durarte i temporali

- Preteggere lapparecchiatura da vibrazioni, polvere, umicita e fonti di
calore.

Fare attenzione agli awisi e alle efichette informative del dispositivo.
Utiizzare le periferiche solo mediarte alimentatori e cavi approvati

da Diebold Nixdorf.

+ Trasportare lamacchina nel suoimballo originale (per proteggerla da urti
ecolp).

Nelle situaziori di (per esempio;

cavo di alimentazione danneggiato, presenza diliuidi o di oggett
Etranei nella macchina), _speg

Contattare l servizio tecnico Diebold

ALTA TENSION!

Antes de abrir el dispasitivo, asegurse de que esté
Adaptador a WIFI

desconectado de lafuente principal - d
iApertura del dispositivo s6lo por persmal autorizado!
Si su sistema esté equipado con un adaptador de conexion a Internet
inalambrica W IFI:

Norma de seguridad (FCC)

La FCC, con su accion en ET Docket 96-8, ha adoptado una norma de
seguridad para la exposicion humana a energia electromagnética de
radiofrecuencia emitida por los equipos certificados por la FCC. Este
producto cumple con los limites ambientales incontrolados ubicados en
OET-65 y ANSI C95.1, 1991. El manejo de este dispositivo conforme a
las de esta 6n, resultara en una del
usuario muy por debajo de los limites recomendados por FCC.

Instrucciones de seguridad

Notogue ri muevala antena mientras la uridad esté ransmitiendo o recibiendo.
No aguante ningtin componente que contenga una radio de tal forma que
laantena esté muy cerca del cuerpo o tenga contacto con la piel,
especialmente en la cara o los ojos, mientras esté transmitiendo. No
haga funcionar la radio o intente de transmitir datos hasta que la antena.
esté conectada, en caso contrario, la radio puede ser dafiada.

Su uso en entornos especificos:

El uso de dispositivos inalémbricos en lugares peligrosos se

limita a los limites establecidos por los directores de seguridad

de estos entornos.

Avisos

Observe las siguientes advertencias mientras el uso del
adaptador del cliente: No haga funcionar su dispositivo de red
inalambrica cerca de detonadores no blindados o entormnos
explosivos menos que el dispositivo ha sido modificado para ser
especialmente calificado para ese uso. A fin de cumplir con los
limites de exposicion ala RF establecidos en la normas ANSI
C95.1, se recomienda que el adaptador de la antena se coloque
més de 2 pulgadas (5 cm) de Su cuerpo o de otras personas
durante largos perfodos de funcio-namiento o transmision. Si la
artana se enclentra a mencs de 2 puigads (5 cm) del usuero,
) usuario imita el

Uso de antena

A fin de cumplir con los limites de exposicion FCC RF, antenas
dipolo deberan estarsituadas a una distancia minima de 7,9
pulgadas (20 cm) o més del cuerpo de cualquier persona. Antenas
para montaje en pared o méstil o de alta ganancia, estan
disefiadas para ser instaladas profesionalmente y deben estar
situadas a una distancia minima de 12 pulgadas (30 cm) o més
del cuerpo de cualquier persona. Por favor, pngase en contacto
con su instalador profesional, VAR, o el fabricante de la antena

Todos los dispositivos que pertenecen al sistema modular BEETLE POS y
poseen de un cable de alimentacion propio deben estar conectados al
mismo circuito eléctrico.

+ Asegrese de que el interruptor de energia en la carcasa del

sistema POS esté apagado.

Aseglirese de que todos los cables de informacion de la unidad

del sistema y sus equipos periféricos estén conectados
correctamente.

parala correcta.
Informacién normativa

Una combinacion inadecuada de nivel de potencia y ganancia
de antena puede resultar en potencia isétropa radi

equivalente (PIRE) por encima de la cantidad permitida. Lea la
informacién en el Manual de Usuario.

Nidort
‘Smattie correttamente gii elementi usuratl potenzialmente pericolosi per
Fambiente (per esempio batterie esauste).

Selamacchina & fomita con batteria a lifo, assicurarsi di sostitira con
una dello stesso tipo. Pericolo di esplosione! Le batterie al lifo possano
essere solo con batterie 0 con batterie
differenti raccomandate dal produttore. Le batterie devono essere smakite
secondo norme local circa lo smaltimento dei rifiut - speciali .

Le macchine possono essere riparate soltanto da tecnici autorizzati.
L'apertura non auto-fizzata deflalloggiamento o riparazioni da  parte di
personale non atorizzato possono causare pericoli, oftre ainvalidare la
garanzia e latutela delle responsabilta.

Istruzioni di pulitura

Spegnere sempre il sistema prima di pulirlo. Leggere il manua\e
u supuliziae anuale

pi
edlspmubue inrete.

Note del produttore

Q 014/30/UE e,
C E ove appicabile, ala diretiva 2014/30UE e alla direttiva RoHS
2011/65/UE.

Per questi motivi, il marchio CE & impresso sul dispositivo o sul
packaging. Se sono incluse funzionaiita WLAN, il dispositivo rispondera alla
direttiva 201 1/65/UE.

Dichiarazione FCC-Classe A

Questa macchina & stata testata e risuita essere conforme ai limiti per i
dispositivi digitali di Classe A, in linea con la sezione 15 delle Regole
FCC. Questilmiti sono defint per fornite unadeguata protezione contro
quando il opera in ambiente
commerciale. La macchina utilizza e puo emettere onde radio: se
non correttamente installata e/o Lmlllzala seguendci manude diistruzioni,
poebbe alle della macchina
in ambienti residenziai potrebbe interferenze: in questc caso
Iutilizzatore & tenuto a porre rimedio a tali disturbi a proprie spese.
Modifiche non autorizzate dal produttore potrebbero impediire Iutiizzo del
dispsitivo. Questo apparecchio digitale di classe A risponde alle normative
canadesi ICES-003.
Cet apparell numerique de la classe A est conforme & la norme NMB-
003 du Canada.

Installazione del dispositivo

Collocare il sistema POS in modo che non sia esposto a condizioni
ambientali estreme. Proteggere il dispositivo da vibrazioni, polvere,
umidita, calore e campi magnetici. Le bocchette laterali di ventilazione
non devono essere ostruite, per assicurare adeguata ventilazione
all'apparecchiatura. Se la macchina deve essere integrata in una
soluzione d'arredo, distanze minime devono essere mantenute, cosi
come una costante ventilazione. La temperatura ambiente circostante
non deve eccedere i 40 °C.

Ad esempio, tali requisiti sono raggiunti se la macchina non &
totalmente collocata in una parte di arredo. Per ulteriori informazioni si
prega di fare riferimento al manuale di istruzioni. Potrebbero essere

Collegamento all’alimentazione

L'alimentatore pus essere connesso a tutte le reti elettriche standard. La
maggior parte delle unita seleziona automaticamente la tensione in
ingresso corretta; in altri casi la selezione deve essere eseguita
manualmente  attraverso il selettore vicino al connettore di rete.
Attenzione : un‘impostazione errata puo danneggiare
permanentemente Ialimentatore!

Tutti i dispositivi appartenenti al sistema modulare POS BEETLE che
hanno un cavo di alimentazione separato devono essere connessi al
medesimo circuito elettrico. Assicurarsi che fintemttore di alimentazione sul
terminale POS sia spento . Assicurarsi che tutti i cavi di trasporto dati
dell'unita di sistema e delle periferiche siano connessi correttamente. A
questo punto, collegare tutti i cavi di alimen-tazione del BEETLE e delle
periferiche nelle prese.

Connessione delle periferiche

Prima di collegare le periferiche, spegnere il sistema !

Utlizzare soltanto cavi schermati quandossi callegano i disposiv al sisterma,
per I Ie normative sull'emissione
di radiazioni e per di Collegare
al connettore da 24V solo cavi d\ upc DP-1 0 DP-2. Non collegare una
spina HOSIDEN quando il sistema & acceso, perché questo potrebbe
riavviarsi automaticamente.

Collegare le periferiche solo a computer “UL listed". Collegare i
cassetti solo asorgenti di energia limitate (LPS) come, ad esempio,
ad un sistema BEETLE.

Espansione del sistema

Avvertenza FCC: modifiche non espressivamente approvate
dallente normativo potrebbero impedire allutente i utilizzare la
macchina. Dopo una riparazione,

Iespansione tramite componenti aggiuntivi (per esempio sub-moduli,
adattatori, controller, schede di espansione) o la sostituzione di
componenti (per esempio hard disk), assicurarsi sempre che dispositvo sia
stato completamenterichiuso , prima di rimetterlo in funzionet

Dispositivi contenenti batterie

Le vecchie batterie possono essere rimosse dall'utente finale e sostituite
con batterie nuove. Per favore, non gettare le vecchie batterie tra i
rifiuti domestici; i prega di ~ seguire le norme locali per un corretto
smaltimento. In molt paesi la legge obbliga alla restituzione delle batterie
usate. Si prega di restituire le vecchie batterie all organizzazione presso
la quale sono state acquistate le nuove. Batterie contenenti

sostanze
Le indicazioni sui materiali chimici sono come le seguenti:

Cd = Cadmio
Pb = Piombo
|
Display LCD

Seil display & danneggiato e la soluzione di cristali liquid fuoriesce su
mani e/o vestiti, lavare immediatamente con acqua corrente per
almeno 15 minuti, con sapone o alcool. Se i liquido enraa contattocon i
ccchi, constitare immediaamente un- mecico.

Allintemo del display, I'alta tensione necessaria alla
retrailluminazione del display LCD & generata dall'inverter!

& Alta Tensione!

Prima di aprire il dispositivo, assicurarsi che sia scollegato
dallalimentazione principale. Solo il personale autorizzato & tenuto
ad aprire il dispositivo.

Adattatore Wireless LAN

Sel dispositivo presenta un adattatore wireless LAN:

Dichiarazione FCC sulla sicurezza

L' FCC, attraverso I' ET Docket 96-8, ha adollalo uno standard
di scurezza per
radiofrequenza emessi dai dispasitivi certficati FCC

Questo prodotto rientra nei limiti ambientali definiti dalle norme
OET-65 e ANSI C95.1,1991.

necessari accessori opzionali per specifiche necessita di
(fitro antilanugine o simil). Contattare il servizio tecnico Diebold
ixdorf.

[ rdio, in finea con le disposizioni
elencate, limitera l'esposizione dell'utente sensibilmente al di sotto
dei limiti raccomandati dalla FCC.

Linee guida per la sicurezza

Non toccare e/o muovere |'antenna mentre I'unita sta trasmettendo o
ricevendo dati. Non maneggiare nessun elemento radio in modo tale che
sia troppo vicino o a contatto con parti del corpo esposte, specialmente
viso e occhi, durante la trasmissione.

Non utilizzare il dispasitivo radio o cercare di trasmettere dati a

meno che I'antenna sia connessa; in caso contrario, il modulo radio
potrebbe danneggiarsi.

Utilizzo in ambienti specifici

L'utilizzo di dispositivi wireless in luoghi pericolosi & limitato dalle
restrizioni imposte dai responsabili della sicurezza dei relativi - ambienti.
Lutiizzo di dispositivi wireless sugl aerei & vietato!

Lutiizzo di dispositivi wireless ospedali & sottoposto a limiti dettati dai
regolamenti dagli stessi.

Avvertenze
Osservare le seguenti awertenze durante I'utiizzo:

+ Non uiizzare l cispasitivo wireless vicino a detonator non schemmati o in
ambienti Sattoposti al nschlu i esplosione, eccetto che il dispositivo sia

stato modif essert intaliluoghi.
+ Per satostare ai limiti circa | ‘espasizione alle radiofrequenze stabilt negi
standard ANS| C95.1, si Iantenna

posizionata a pit i 5 cm (2 inches) dal corpo durante lunghi periodi G
trasmissione.

+ Selantenna é posizionata amenodi 5 cm (2 inches) dallutiizzatore, &
raccomandabile fimitare i pid
possibile l tempo di esposizione.

Utilizzo dell’antenna

Per rispondere ai limiti FCC circa I'esposizione alle radiofrequenze, le
antenne a dipolo devono essere posizionate a una distanza minima di
20 cm (7.9 inches) o pidi dalle persone.

Antenne ad alto guadagno di segnale, antenne a muro o antenne a
traliccio sono progettate per essere installate da professionisti e devono
essere posizionate a una distanza minima di 30 cm (12 inches) o piu dalle
persone.

Si prega di contattare linstallatore di fiducia o il produttore dellantenna

in caso di particolari necessita di installazione.

Informazioni di regolamentazione
Un'impropri combinazione di potenza del segnale e livello di guadagno
dell'antenna puo portare a un livello di potenza isotropica irradiata
equivalente (EIRP) superiore al limite imposto dalle norme.

Si prega di leggere linformativa contenuta nel Manuale Utente.

Onemli Notlar

Bu dokiimanda yer alan giivenlik agiklamalar dikkatle okunmali
ve tam olarak uygulanmalidir. Kurulum, igletim ve bakim kosullarina
iliskin bilgiye asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz.

Baska sorulariniz olmasi durumunda satis veya servis
bélimlerimizi arayiniz.

Onemli notlar

Diebold Nixdorf triinleri, bilgi teknolojileri kurulumlar
cercevesinde, elektronik biro araglart da dahil olmak tzere givenlik
direktiflerine uygundur.

Her tirlii elektronik cihaz Galstimadan once driin ile birfikte teslim
edilen tiim belgeleri okuyunuz.

Elektronik cihaz soduk bir otamdan servis alanina getirldiyse,
yogunlasma meydana gelmis olabilkr. Herhangi bir gleme:

baslamacan once, aletin taman ile kuru oldugundan emin dunuz
Alimatizasyonu saglamak igin en az ii saat beklemeniz gerekir.
Guvenlik testinden gegmis gl kablosu le birice sevk edilen
cihazlarn istisnasz olarak topraki prize baglanmast gerekir.
Kablolarin ustane veya v
seldlde dogenmesini saglayiniz.
Elektronik bir cihazin kurulmasi ve isletime alinmasi sirasinda
cihaz Uzerindeki ve ortamdakd elektrik prizierinin kolayca ulasilabilir
bir pozisyonda omasna dikkat ediniz.
Cihaz uzerinde beiitlen voltajin yerel votaj e uyumiu oldugundan
emin olun
Bir cihaz elektrikten tamani ile ayrmak in, once agma kapama
digmesinden kapatiniz ve sonrafisi prizden gekiniz.
Bazi cihazlanin alismasi sirasinda bir ya da birkag
pargalan isinmis oibilr (omegin yazci kafalar). Bu
parcalann Uzerinde 6zel bir isaret buunur. Bu
parcalara  dokunmayiniz.
Cihazin igine yabanci maddelerin (atag v.s.) veya sivi girmemesine
dikkat ediniz. Bu durum elektrik arpmasi ve kisa devreye yol
agabilr.
Cihazin vantilatér boluminii hava akmini engelleyecek ve asi
isinmaya yol agacak sekilde kapamayniz.
Firtinal havalarda veri kabiolan takimamali ve gikanimamalidir.
Cihazi sarsint, toz, nem ve scaktan koruyunuz.
Cihaz izerindeki uyar1 ve bilgilere dikkat ediniz.
Cihaz e biflikte kullanian gevre birimierini sadece Diebold Nixdorf
tarafindan onaylanmis gug birimleri ve kablolarla kullanniz.
Cihazin nakiyesi sadece orfjnal ambalajnda yapimalidr. Boylece
carpma dabelere ka1 koruma saglanabiir.
Adl bir durumda(emegin hasarli govde, hasarl elektrik kablosu, cihaza
yabana maddeler  veya sivi gimmesi gib), cihazi hemen kapatma
dagmesinden kapatiniz, elektrik kablosunu ekiniz. Diebold Nixdorf
yetkii servisini - arayiniz.
Kullanimis pargalari Gewreye zarar vermeyecek bigimde imha
ediniz (6megn piller).
Eger cihaz lityum pil iceriyorsa, bu pil sadece birebir uyumiu
bagka bir pile degitirimelidir. Aksi takdirde patiama tehiikesi
olugabilir. Lityum piller sadece ayni tipte veya trefici tarafindan
tavsiye edilen dier pillerle degistilebilir. Kulanims piller yerel
kanunlar dogrultusunda ve gevreye zarar vermeyek bicimde
imha edimelici.

+ Cihazlar sadece yetkil teknik personel tarafindan tamir edilebili.
Cihazin izinsiz agilmas! ve uzman olmayan Kiilerce tamii can
guvenliginizi tehdit etmesinin yanisira ayni zamanda cihaz
garantisiningegersiz hale gelmesine de debep olacaktir

Temizlik talimatlan

Cihaz temizlemeden 6nce mutlaka kapatiniz . Urtinin kullanma
kilavuzundaki temizleme ve bakim ile ilgili bolimleri dikkatle
okuyunuz.

Uretici firmanin notu
n Aviupa Ekenamik Topiggu'nun 2014/30/EU sayili
C E durumunda  2014/35/EU sayil “Diisiik Voltaj Direktifi'ne
uygundur ve RoHS 2011/65/EU.
kablosuz ag donanimina sahipse, Avrupa Birligi'nin 2014/53/EU
sayili Radyo ve Telekomiinikasyon Donanimi direkiiflerine

Bu

“Elektro-manyetik Uyumiuluk’ ve uygulanabilir olmasi
Bu nedenle, chaz ve ambalaj iizerindeCE isareti bulunur. Eger cihaz
uygundur.

FCC(Federal Communications
Commission)-ClassABildirimi

Bu cihaz A Sinif dijital cihaz Kategorisinde test edilmis ve FCC

15. i limitlere tespit edilmistir. Bu
limitler ticari ortamda kullanilan cihazlarin yayabilecegi zararli
titresim miktarini sinilamak amacini tagimaktadir. Bu cihaz
talimatlara uygun  sekilde kuruimadigi ve isletmeye alinmadigi
takdirde radyo dalgalarina zarar verecek bicimde radyo frekansi
olusturabilir. Bu cihazin meskun mekanlarda parazite yol agmasi,
kullanicinin masraflar: ustlenerek cihazin yaydigi radyo dalgalarlna
parazite yol sekilde
Ureticinin izni olmaksizin cihaz Gzerinde yapilan degisikiikler,
Kullanicinin cihaz: kullanma yetiisini ortadan kaldirabilr. Bu A
Sinifi cihaz Kanada ICES-003 direkiifi ile de uyumludur.

Cihazin kurulmasi
POS cihazini olaganistii gevre kosullart ile karst karsiya
kalmayacak bir ortamda kurunuz. Cihaz! titresim, toz, nem, sicak ve
giicli manyetik alanlardan koruyunuz. Yeterli sogutmanin
saglanabilmesi igin vantilatériin bulundugu bolimlerin 6nii hava
gkisini engelleyecek bicimde kapatimamalidir. Eger cihaz 6zel bir
mobilya igine kurulacak ise,
sogutmanin sirekliligini saglamak icin mobilya ile cihaz arasinda
birakilmasi gereken asgari mesafelerin dikkate alinmasi gerekir. Cihazin
icinde bulundugu cevre 40 °C'den daha sicak olmamalidir. Bu kosulu
saglayabilmek icin cihazin tamamen kapal bir mobilya igine
yerlestiriimemesi gerekir. Daha fazla bilgi icin liitfen cihazinizin kullanim
kllavuzunu okuyunuz. Cihazinizin bammum kolaylastiracak toz filtresi
anallari gibi bazi mevcut olabilir. Bu
konuda bilgi almak igin Diebold N\xdcr' yetkili servisini arayiniz.

Cihazin dikey olarak kurulmasi

Bu cihaz yatay kurulmak tizere dizayn edilmistir. Eger dikey bigimde

kurulacak ise asagidaki noktalara dikkat edilmesi gereklidir:

«  Dikey kurulan cihazin altina yanmayacak bir malzeme (beton veya
metal) bir parca yerlestirilmesi gerekir.

Cihaz! g tinitesi vantilatdriiniin yukar bakacagi sekilde yerlestiiniz.

saglikit saglamak igin da
mobilya ile cihaz arasinda dokiimanlarda yer alan asgari mesafeyi
birakmak gerekir

“Lazer’e iligkin

Eger cihazinizi lazer ile galisan bir donanimi meveut ise (6m. CD-DVD
okuyucu, barkod okuyucu) bu parga tizerinde ilgili uyan etiketini
gorebilirsiniz. CD-DVD okuyucu Isik yayan diyot (light emitting diode:
LED) icermektedir ve IEC60825-1 direktifine gore 1. sinif lazer
icermektedir. Bu parcaiile ilgili kullanim kilavuzunda belirtilen bilgileri
okuyunuz ve lazer kutusunu kesinlikle agmayiniz

Guc kaynagi

Diebold Nixdorf POS sistemleri modern teknoloji trtinlerinden olusur.
Cihazinizin saglikii ve verimli calismast igin uygun teknolojik altyapi ve gevre
kosullarinin saglanmis oldugundan emin olunuz. Bu nedenle POS
sistemleriniz, cevre birimleri ve diger bilgisayarlarinizi her zaman toprakli
prize baglayiniz. Bu tip elektrik baglantilar TN-S olarak da bilinir. PEN
baglantisi kesinlikle tercih edilmemelidir. Daha fazla bilgi icin DIN VDE
0100 (bolim 540, Ek C2) ve EN50174-2 (Madde 5.4.3.) standartianni
inceleyebilirsiniz. Bu sekilde olasi elektriksel arizalar onleyebilirsiniz.

Cihazin elektrik sebekesine baglanmasi
Cihaz her tiirlii standart sebekeye baglanabilir. Bazi cihazlar giris
voltajint kendi iginde diizenleyebili ancak bazi cihazlar igin manuel
olarak ayarlama yapiimasi gerekir.

Onemli not: Yanls voltaj ayari cihazin tahrip olmasina yol agabilir.
Modiller BEETLE sistemlerine baglanan ancak harici elektrik baglantis
gerektiren rlinler ayni elektrik devresine baglanmis olmalidir. POS
terminali Gizerindeki giig anahtarinin da kapali dmasina 6zen gésteriniz.
Sistem Gnitesi tizerindeki tiim veri kablolarinin ve gevre birimlerinin dogru
baglandigindan emin olunuz. BEETLE initesi ve buna bagli gewe hiimiei igin
her zamen toprak piz kulniniz.

Cevre birimlerinin  BEETLE Unitesine

baglanmasi

Gevre birimlerini baglamadan 6nce sistemi mutlaka kapatiniz.
Cihazlarinizin baglantis! igin uluslararasi radyasyon emilimi
standartlarina uygun ve harici parazitlere karsi izolasyon saglayacak
korumali kablolar kullanin. Sadece DP-1 veya DP-2 isaretli kablolar 24V
konnektoriine baglanabilir. Sistem agik iken mini DIN (hosiden) kablosu
ile galigan hichir cihazi sisteme baglamayiniz, giinkii sistemin otomatik
olarak yeniden yiiklenmesine sebep olabilir. Para gekmeceleri ni sadece
UL listesinde yer alan bilgisayarlara ve kisith kapasiteli elektrik
kaynaklarina (LPS) érnegin BEETLE sistemlerine baglayiniz.

Sistemin geni gletiimesi

FCC uyarisi: Sistemin uyum\ulugundan sorumlu kurumun agikga ifade
edilmis izni cihazi kullanim
yetkisini ortadan kamlrabmr Herhangl bir tamir, ek bilegenlerin entegre




edilmesi (alt modill, adaptor, controler, genisletme kartlar gibi) veya
bllegenlei i yenisiyle it sonras1 chezin tom sk mante

tamamen kapali emin oimadan
elektrik g ve

Pil igeren cihazlar

Eski piller yenileri le degistirlebilr. Lutfen eski pileri gope atmayiniz,
yerel kanunlara uyarak, geri dontsum noktalarina ulastinniz. Eski

« TposepsTe, COBNAAET MM YCTAHOBNEHHOE HOMVHATNSHOE uTOBHI P w i
HaNPAXEHAS TPUGOPA C MECTHBIM HAPACHYGM CeTuA paGoty  Bauuero ycTpoiicTea. VICKTIOMEHMEM TeX YCTPOVICTB, KOTODhIMM Pa3peLLIEHO NONb3OBATLCS B
Yrobel puBop i jre BEETLE, i npyrve TaKWX MecTax.  [Jn TOro, Wiobl VByeHve He npessiLLanc
W BbITAHUTE LUTEKep U3 PO3ETKA. i TONbKO CeTAM C oTAenbHO MPefieNbHbIX 3HaHeHM COMaCHO CTaHaapry  ANSI 0951 aHTeHHa

nonBeneHHbIM 3asemnenienm (PE). BTOT B CUCTEMb! ANEKTPIMECTEA yetpoiicrea ¢ Wi-Fi npu

HexoTopsie MpuBops! MOryT UNETb AETalnv C BICOKOM

(rerprvep,
201061, 3T AETATH OBCGHEHeHb TV CAVBOTON.
Vaterai

. o BHIMEHME Ha TO, 4TOBbI HUKAKME MPEAMETS! (HaNpIvEp,

pillerinizi, yeni pilleri satin aldiginiz kuruma da teslim Piller,
Uzerlerinde isaretienmis olan zararl maddeler igermektedir.

Zararh kimyasal maddelere liskin kullanilan simgeler asagida
belirtiimistir:

Cd = Kadmiyum ;
Pb = Kursun

—

Likit kristal ekranlar

Ekran Gnitesi hasar gormis ve likit kristal goizelti elinize veya giysinize
akmissa, hemen ellerinizi veya giysilerinizi 15 dakika boyunca akan su
altinda alkol veya sabun da kullanarak yikayin. Eger goziniz ile temas
olduysa, gecikmeden  bir dktora basvurun.

Likit kristal ekranin arkadan aydinlatmast icin gereki olan yuksek voltaj,
ekran iginder Gevirici sayesinde uretilr

YUKSEK GERILIM!

Cihazinizi agmadan once elektrikbaglantisinin
kesildiginden emin olunuz.
Cihaz sadece yetkili personel tarafindan agiimalidir
Kablosuz Ag Karti
Eger sisteminiz kablosuz ag Karti igeriyorsa:
Guvenlik Kurallari
Veri aligverigi sirasinda antene dokunmayiniz. Veri aligverisi sirasinda
anteni viicudunuza, 6zellikle yiiziiniiz ve gozlerinize yaklastirmayiniz.
Kablosuz ag ile caligan bir cihazi anteni olmaksizin calistirmayiniz, aksi
takdirde cihaz hasar gorebilir.
Tehlikeli ortamlarda kullanim:
+ Kablosuz ag ile calsan cihazlarin tehlikeli ortamlarda kullanimi ilgili
kanun ve yonetmelilere belirenmistir.
Bu cihazlann ugakta kullanimi havaalik giivenlik kurallarinca
belirlenir.

+  Hastanelerde de kablosuz ag ile ¢alisan cihazlarin kullanimina
sinrandima getirimektedr.

Uyarilar

Kablosuz ag ile galisan cihazlarin kullanimi sirasinda asagidaki
noktalara dikkat ediniz: Kablosuz ag ile calisan cihazlariniz: korumasi
olmayan elektrik funyeleri ya da patiayici madde iceren ortamlarda
kullanmayiniz. Bu gibi ortamlarda kullanim igin cihazda ilgili
degisikiiklerin yapiimasi ve gerekli izinlerin alinmast gerekiidir. ANSI
€95.1 standartlarinda belilenmis radyasyon yayilim limitlerine uymak
icin, cihazin anteni veri aligverisi sirasinda, viicudunuzdan ve
cevrenizdeki diger Kisilerden en az 5 santimetre uzak tutuimalidir.
Eger kullanici antene 5 santimetreden daha fazla yaklasmal
zorundaysa, kullanicinin radyasyona maruz kaldigi sireyi kisitiamast
gerekir.

Anten Kullanimi:

FCC radasyon yayilimi limitlerine uymak igin, Gift kutuplu antenlerin
insan viicudundan en az 20 santimetre uzak tutulmas gerekir.
Giiglendirici igeren, duvar veya siituna monte edilen antenler
profesyonel kisilerce ve insan viicuduna 30 santimetreden daha yakin
olmayacak bigimde kurulmalidir. Daha fazla bilgi ve kurulum hizmeti igin
litfen misteri hizmetleri birimimiz ile gorisiiniiz.

Yasal Uyari

Enerji diizeyi ve anten giglendiricisinin uyumsuz kombinasyonu, yerel
kanunlarca izin verilen izotropik (esyonlii) radyasyon limitlerinin
(EIRP) iizerine gikimasina sebep olabilir.

Ltfen ilgili cihazin kullanim kilavuzunu okuyunuz

CKENKI) UM XUAKOCTb HE NONAAan BO BHYTPEHHE! HacTy
YCTPOVCTBA. 3TO MOXET NPUBECTH K YAapy TOKOM W KOPOTKOMY
3aMbIKaHIKO.

Bcerga aep ot nperpan,
4TO6b! oﬁecnewm: /:locraro*-lnb\m BOBAYX00GMEH 1 nabexatb
neperpesa.

[PV rPO3€ He Pa3PeLIAETCS HY PAa3bEAVHSTH, HI MOAKTIONATH
KkaGenu AaHHbIX.

Bawmwaite NPUEOPLI OT COTPACEHWI, NbLNM, BAAKHOCTY 1
BLICOKO TEMNEPaTYpbI.

- 0 i Ha Hakneiikn ¢

NpeaynpexaeHnsMI 06 ONacHoCTM Ha NpUBopax.

19 NepUbepHHEIX YCTPOICT MOTYT MCONb30BATLCS TOMbKO
nonyueHHele vpmoii Diebold Nixdorf 6okt nuraHus u kabenu.
« TepesoaytTe yoTPOVICTEA TOMSKO B WX OPUTVHATSHON YMAKOBKE (HTOBb!
SALMTVTL X NPOTYB Y1apoB).

B KpaiiHiX Cnyasx (HanpuMep, Npu NOBPEXAEHHOM KOpyGe,
NOBPEKEHHOM CETEBOI KaBene, NPOHVKHOBEHI KAIKOCTI U
LuTeKep 13 3Tk CBSHKITECH G TEXHMMECK/M OTAEroM
obenykvsanys Diebold Nixdorf.

[¢] OTXOZ0F
MBPACXO10BaHHbIX HacTeit (K NpuMepy, 6aTapei).
[Ecnm ycTpoicTBo conepkut nuTuessie Garapew, obpaluaiite BHUMarH1e
NPV 3amere GaTapey Ha KBANMCOMLMPOBAHHOE OBpALLIEHYE C HIMI B
cnysae B3piBal flnesbie
6aTapevt MOrYT BbiTb 3aMEHEHbI TOMbKO Ha WAGHTUIHBIE W Ha THb,
DPEKOMEHAYEMbIEH M3roTOBUTENEM. YTUIM3MPOBaTL BaTapen
HEOBXOAMMO COMMACHO MECTHBIM MPaBIaM 0B YCTPaHEHM ocoBoro
Mycopa.
PEMOHT YCTPOVCTB MOXET MPOM3BOANTECS TOMbKO MMEIOLUM Ha
at0 1 Mpu

HECAHKUVOHUPOBAHHOM OTKDLITMM KOPNYCA 1AM 8 PesynbTare

vasecTe kak ceTb TN-S. He uononbayiite nposoputkm PEN!

MoAaknioyeHme K aneTponuUTaHuUIo ceTn

PerynuposKa HanpseHHs ceTi

Briok nuTamus Moxer 5>m= nuncoenmen KO BCEM CTaHAapTHbIM
10KOB MUTaHs

cerm.

HexoTopbie GNOKM NUTaHR AOMKHS! ﬁbln, HaCTPOeHb! Ha

psipom ¢
pasbenom cerw. HesepHoe NOAKNIoUeHve MOXET IPHBECTH K
paspyweHuio 6noka nuTaHMs.

Boe Topeie i1 Kaccosoi
croront BEETLE 1 wagor Cobiramstin 166ams HanprXeHV cerm,
AOMKHYI GbiTe K ToM e anexTpy uenu.

+ Y6enurecs, 4To BbiKioNaTent CeTi BEETLE BoiiodeH.

+ YAOCTOBEPLTECH, UTO BCE KaBemM AaHHBIX B CUCTEME W YCTPOICTBAX
nepUCEP MPaBUNEHO NOCORAVHEHbI.

+ Mocne 3TOT0 MOAKTIOHMTE BCE CeTeBble KaBenM YCTPOCTS fepudbepint 1
ceTesoit kabernb BEETLE K 3a3eMnéHHbIM poseTkam

MoakntoyeHne ycTpoucTs

nepucepun k BEETLE-cucreme

Ans YCTpOWCTB.
Ha

Tonsko
KaGenu, 4Toe!
110 NyuEBO/ aMUCCHY 1

npasunam u
UCKIIONHTS BHELLHYE NOMexV.
OTKIIUMTE CUCTEMY, NPeXAe YeM MOAKNIoYaTL

yerpoicTeal

He npucoeaunsiiiTe wrencens HOSIDEN npi BKTHOMeHHOM CicTeve,
nocxom,xy 370 BEAST K aBTOMATUYECKOI Nepeaarpyake CUCTEMbI.
n Bbi HaiieTe B

A ALMKA Tonbko K ‘UL

Aon
Ha PACCTOH MUHUMYM 5 CM OT uenoseka. ECIIA aHTeHHa T woouren va
6ornee KopoTKOM or
SCTNYaTAYM A0TKHA BbITL OrpaHUNeHa.

Ucnonb3oBaHune aHTeHH:
[Insi Toro, 4TOGH! UanyeHme He pecsiuano npeaernHbIX aHaveHIi,

0 Meree 20 cM
OT Ni0Qe/. AHTEHHbI C YOUTMTENEM, CO CTEHHbM T CTONGOBLIM

MIEKOM AOMKHb!
W HaXOAMTLCA Ha PaccTosHUM He MeHee 30 CM Ot nioaeit.
TOXany/iCTa, CBSKUTECH CO CBOMM YCTAHOBLLMKOM M
NPOV3BOAVTENEM aHTEHH Ans Gonee NoAPOBHBIX YCIIOBMIA MOHTaXA.

quuuanbuble cseneuuﬂ

ypoB!
ycwnewﬂ aHTeHH MOXeT anBecm 3 npeshlwenmw AONYCTAMBIX
3HaveHuit %
Bornee noapoGHas nHgopMaums B
cnpaBouHyKe nonb3osatens.

listed Computers” u k p
(LPS), Hanpuviep, k BEETLE-cucTeme.

HeKBanhVLIMPOBAHHOTO PEMOHTA, Bbl HE TOMbKO
SHAMUTENBHOV ONACHOCTY, HO Y TAKKE TEpFIETe KaKYIo-NMBO FapaHTYIo 1
MIOpYUTENLCTBO.
Bo Bpemst 60 paBoThi ¢ npu "
oTKknioYeHun kabenein nannux YCTPOWCTBO AGMKHO BbiTb

cetu. [ins aToro
pYBOp W BLITAHYTE uﬂekep w3 poserin

WHCTpYKUMM NO ouncTke
Beerpa OTIIOMAITe YCTPORCTEO, NPEKIE Yew WLTHTS.
ero. Mpowraiire ana

VHEOPMALMM O YMCTKE U YXOze. PYKOBOACTEO AOCTYNHO B UnTepHeTe.

e

yﬂOCTOBEpEHME npousBoauTens

TpUGOP BINONHSIET TPEGOBAHMS AUPEKTUE
2014/30/EU 1 2014/35/EU 1 RoHS 2011/65/EU.

P cucTteMbl

p
TIpexae, Yem OTKPLITh YCTPOWCTEO, YAOCTOBEPLTEC, UTO
OHO OTKIIOHEHO OT HANPRXEHUA CeTi. [171A TOrO BLITSHATE
wrencens ycTpoiicteal
Mocne pevona,
onyneii, anantepa, Kapt W 3aMeHs!
KOUIIOHEHTOB (HAMPUMED, XECTION AUCKE), YHOCTOREPLTECS, UTO YCTPOTCTEO
MIOMIHOCTLH0 3aKPHITO, NPEXKAE YeM CHOBA €70 NOAKTIHMTH.

YcTpoicTBa, coaepxawme
Gartapeu

Crapbie GaTapeit MOryT GbiTb UILATI U 3aMEHEHbI Ha
HoBbie Gatapen.

n i 6aTapen He Kak OGbiHbIii
MyCop. CrieyiiTe COOTBETCTBYI LM AN Bhilleii CTPaHb 3akoHam 1
npaBunam. B MHOMX CTpaHax Bul IOpUANIECKH O6AIaHbI BO3BPATHT

nioBbie . WX Toit
Bbl HaiineTe 3Hak-CE Ha Ha obpaTHOii CTOpOHe yCTPOWCTBa M Ha opraHusauum, rae Bel nproBpenu Hosyto Gatapeto.
YnaKoBKe. Batapen, coaepxallne BpeaHbie BELLECTBa, OTMeUeHb!
M YCTPOVCTBO CHaGkeHO Wi-Fi, 0HO BLInOnHAeT COOTBETCTBEHHO.
TPeGosaniA AupexTsl 2014/53/EU. Xumueckue 0BosHaqeHMs crieayioLme:
MoHTax Cd = Kapmuit
Pb = Cautey
YCTanoBITe Kaccosylo CHeTeny TaKm 05pasow, HTobil oHa He Noagepranac
ycnosuam . O6: 3w —_—
OT GOTPIGEHUI, MW, BNAKHOCTH, BLICOKOR TEMMEPaTypSI U CHIbHbIX
MarHUTHbIX noneit. TPOpeayt BEHTUNSILUM A0TKHbI OCTABATHCS
robh XXnpkokpucrannuyeckue
oBopyaoBaHMs (kak Npasuio, 80 M CBOBOAHOMO NpoCTpaKcTea. Bonee MOHUTOPLI
no Bawero
" Eomm & xaxo mpeawer B onyuae anewenta MoHUTOpa,
weben, i p an n KNAKOCTM U Haa pykv unm
° M 0AeXaY U T. M., BLIMOITE CBOW PYkM (OAEXKAY) HEMEANEHHO NOA

HenocpencTBeHHas OKpyXalolLas TeMNepaTypa CuCTEMbI He AOMKHA
npesbicHTb 40°C/104°F. 3Tu rpeéusanm BBINONHAIOTCS, Hanpuvep,
ecnm He PHITYIO MEGe.
[ins Gonee N0APOGHON UHopMALMM, nomanyncra, npouTuTe

o Bawero i

Ba)KHbIe npumeqal-wm

uayuwTe 370
Sesonacnocm oneayiiTe uHCTpYLMA N pasore c
no

MOHTaXY, n
NPUGOPOB Bl HalA&Te B COOTBETCTBYIOLLVX CTIPaBOYHMKAX B
WnTepHere.

Ecru y Bac ecth Bonpack, o6paTuTecs k Bawwewy arexty-
PACTIPOCTPEHUTENIO WV B HALL LIBHT OBCTYXUBAHHS.

BaxHble npumeyaHus

Mpuopsi, noctasnsiemsie dpmoii Diebold Nixdorf oraedaior
COOTBETCTBYIOLLUM NPABMIIAM TEXHYIKY GE3ONACHOCTH AN YCTPOICTB
110 0BPaBOTKE AGHHBIX U MHADOPMALUOHHSIX TEXHONOT U, BITTIONE

umMeloTCH Aetanu,
(DMNLTP NbINK, BO3AYXOOTBOALI U T.1.). O
Ballieny TeXHIMEckoMy oraeny oscnywaam Diebold Nixdort.

Ans MoHTaxa

BepTuKanbHbIA MOHTaX
YGTPOAGTBO NPEAYCMOTPEHO ANS FOPU3OHTaNbHOTO MOHTaXE. Ecrn
Bbl npuGop B

npuaepXuBaitTeCH  Crieayiowero:

NPOTONHOY BORO/ B TeHeHMe NO KpaiiHei Mepe 15 MUHYT, Mcronbaya
MBbINO MK ankoronb. Ecnm ¥ugkocT nonana B mas, HeMeaneHHo

WHBepTOp (reHepaTtop Toka BLICOKOrO
HanpspkeHWs)

BO BHYTpeHHe JaCTU NPUBOpa ANIA NOACBETKN KNAKOKPUCTANIUYECKOrO
MOHUTOPA M3HYTPU HEOBXONMO BLICOKOE HaNpshKeHUe, KOTOpoe
C03AaéT MHBepTOp!

Buicokoe HanpsxeHue!

+  Ton BEPTUKANEHO YCTAHOBINEHHBIM NPUGOPOM A0MKHA BbiTh Mpexae, Yem OTKPbITL. Vi 3 ) 4TO i
P OrkpbiTue MoxeT
matepvana (Hanpvvep 6etoHa unu  Metanna). TONbKO MMEIOWMM Ha 3TO
+ MOHTUpY#fTe YCTPOVGTBO TaKiM 0BPasoM, HTOGs! CTOPOHA C. paspeluenve!
BEHTUNATOPOM B110Ka NUTEHIE YKaGHIBaNa HaBepx.
ApanTtep Wi-Fi

Mpumeuanme o nasepe

Ecru Bawe nasepom CD/DVD-
npUBOLL CKaHep), Ha Moayne Bbl HalideTe COOTBETCTBYHOLLYIO

ocpuca ana & npeenax
orhmca
Mlpexae, 4em Hadarb Bnepabie paoTaTh ¢ NPUEOPOM, K
1 B wTepHeTe

Ecnu ycTpoicTBO AOCTABNEHO U3 XONOAHOM Cpefbl B
NPOUIBOACTBEHHOE NOMELLIEHIE MOXET NPOMIONTH OTTaUBHUE.
Flepen Ha“anom SKCTNyaTaLMM NPUGOP AOMKEH  GbiTb

Y
CD/ DVD - NpUBOA COREPHAT MCTycKalowmin ceeToamop (LED),
KNACCAMUMPOBaHHBI ComacHo: IECB0825-1 NIASEP KITACC 1, v noTomy
He MOXET GbiTb BCKPLIT.

YX/IM: I0GTOMY HEOBXOAMMO BLIKAATS BPEMS AKKMMATM3ALIM N0
KpaMNeM mepe 2 4.
. Ha
cereaLmm KaBeTAMM, oy 6bITb NOAIKTIOEH! VOKTIOMUTENBHO K
3EBEMMEHHBIM POSETK:
MpoknaneeaiTe Noaaak! v kabenn Bceraa Takvum o6pasom, HTobbl
HUKTO HE MOF HaCTYTIUTL Ha HIX WA CrIOTKHYTECS.
. np6op, Y6 , 4TO MecTa

VcTBa 1

Npouwrait acTs 8
nones3osarens!
He nbiTaiiTech OTKPbITh NasepHoe yeTpoiicTaol

Cuctembl AneKTponuTaHua

Kaccosan crctema BEETLE 970 PESyTLTT CaMol COBpeNeHHON
103TOMY O He

yenoasx

MeHee "

Ecnu Bawa cuctema obopyaosaHa ceTesbiM agantepom Wi-Fi

PykoBoacTeo no 6e3onacHocTn
He KacaiiTech aHTeHHbI BO BPEMS MpVEMa UK OTMPaBIA aHHbIX.
He nepxwie amTenHy yoTpovictea Wi-Fi Bo Bpems oTnpasku
naHHbIX BMIV3KO K TEMy, B 0COBEHHOCTH, fMLiA WM Fas.
He venonuayie yCrpoiicreo Wi-Fi 6ea a«eﬁﬂ:\ UHaYe YCTPOHCTBO MOXKET
6biTb. mecmax:
Vicrions3osariie yoTpoicTs Wi-Fi B OriacHbx Mecrmax MomnenT
1o 3awuTe TaKux mecr. M
YCTporcTs Wi-Fi B 60/sHUUEX NQISRAT Mpasinam COOTBETCTBYIoLEN
BonbHuLe!.
MpeaynpexaeHue
OBpatuTte BHUMaHWe Ha crelylolme npenyﬂpe»@enm
Y VICMOMb30BaHUY CeTeBoro ananTepa Wi
He vcnonbayiie ycTpoiicTso ¢ Wi-Fi B6AM3M  OT HEe3aLMLLEHHbIX

Sakerhetshanvisning

Foljande sékerhetshanvisningar maste lsas igenom noggrant och
ovillkorligen féljas i arbetet med tekniska enheter. Mer information om
sékerhet, installation, drift och skétsel av enheterna &terfinns i de
tilhérande manualerna pa internet.

Vid fragor kan du kontakta ditt forséljningsstalle eller var service.

Hanvisningar
De enheter som har levererats av Diebold Nixdorf uppfyller tillimpliga

or
informationsteknikutrusning inklusive elektriska kontorsmaskiner for
anvandning i kontorsmiljo.

Taalltid hjalp av den dokumentation som finns pa internet, innan
du arbetar med en enhet de forsta gangerna.

Om en enhet flyttas fran en kall omgivning in i det rum dar den
skall anvandas, kan kondens upptrada. Fére igangsattning méste
enheten vara absolut torr; darfor ar en acklimatiseringstid p&
minst tvé timmar ett krav.

Enheter som &r utrustade med sékerhetstestade natkablar far
anslutas endast till vagguttag med jorddon

Léagg alltid tilledningar och kablar s& att ingen kan trampa eller
snubbla pa dem.

Vid uppstaliningen av enheterna maste du sakerstalla att

och de jordade va ar val
atkomliga.
+ Kontrollera att den installda natspanningen for en enhet
ed den lokala For att skilia en

enhet fran natspanningen fullsténdigt, maste man stanga av
enheten och dra ur kontakten.
Vissa enheter kan innehélla delar med hog
yttemperatur (t.ex. skrivhuvuden). Dessa delar ar
mérkta med invidstéende symbol. Undvik att vidrora
dessa delar.
Se till att inga foremal (t.ex. gem) eller vatskor kan komma in i
enhetens inre, eftersom det kan leda till elekiriska stotar eller
Kortslutning.
Hall alltid enheternas fria for att

Uppstélining av enheter

Placera alltid ett kassasystem s att det inte utséits for extrema

omgivningsfarhallanden. Skydda enheten mot vibrationer, damm, fukt,

hetta och starka magnetfalt. Enhetens ventilationséppningar maste

ovillkorligen hallas fria (i regel 80 mm avsténd, se dven anvandarmanualen for

din enhef), s4 att tilrcklig ventilation for enheten allid & garanterad.

Om du villbyggain enheten méste du ovillkorligen beakta angivna

minimiavstand och sérja for konstant luftning och aviuftning. Systemets.

omedelbara omgivningstemperatur far inte dverskrida 40 °C/104 °F.

Dessa krav uppiyls t.ex. om du inte bygger in enheten i en helt siuten mobel.

Den manuslsom s f enteten méste ovillkorligen 13sas. Eventuelt finns
for emen

(dammﬂ\(e( luftkanaler etc.). Kontakta Diebold Nixdorf service.

Lodrat montering av enheten

Enheterna & avsedda fér vagrét montering. Om du trots det avser att montera
dem lodrétt, maste du beakta foljande:

* Under den lodratt monterade enheten maste det finnas en sluten
yta, bestaende av obrannbartmaterial (t.ex. betong eller metall).
Montera enheten s att sidan med nétdelsflakten pekar uppét.
Beakta de foreskrivna minimiavstanden aven vid lodrat montering
(se anvandarmanualen).

Laserinformation

Om din enhet &r utrustad med en laser (t.ex. CD/DVD-ROM, scanner),
sitter det en dekal om detta pa enheten.

CD/DVD-ROM-enh innehéller iod (LED),
klasslfu:erlng enl.IEC/CEI 60825-1: LASER KLASS 1, Dch fér darfor
inte

Las noggrant igenom resp. kapitel | anvandarmanualen.

Spanningsforsorjning

Ditt BEETLE-kassasystem ar ett resultat av modern teknisk innovation.
Beakta dérfor att de byggnadsméssiga och tekniska
omgivningsférhallandena héller samma standard, s& att BEETLE kan
fungera felfritt och effektivt.

Anslut BEETLE eller andra IT-system enbart till strémférsorjningsnat
med separat skyddsledare (PE). Denna typ av strémforsorjningsnat
kallas TN-S-nat. P4 det sttet undviker du ev. funktionsstorningar.

Anslutning till natspanningen

Natdelen kan anslutas till alla standardnatforsorjningar. De flesta
nétdelar anpassar sig automatiskt till nétspanningen.

Vissa natdelar maste stallas in till resp. spanning med en omkopplare
indrheten av nétingangen.

Felaktiga installningar kan leda til forstoring av ~ natdelen.

Alla enheter som ingar i det modulbaserade BEETLE-kassasystemet
och som har en egen nétspannningskabel, maste anslutas till samma
stromkrets.
Kontrollera att nétstrémbrytaren | BEETLE &r franslagen .
. att alla datakablar i och
kringutrusningen &r ratt isatta.
Satt sedan i alla natkablar till kringutrustningen och nétkabeln
till BEETLE i byggnadens vagguttag med jorddon.

Anslutning av kringutrustning

Anvand endast skarmade kablar for anslutning av enheter for att
uppfylla internationella regler och bestammelser avseende
stralningsavgivning och fanga upp yttre storningar.

Sténg av systemet , innan du ansluter enheter! Koppla inte ihop
nagra HOSIDEN-kontakter nér systemet &r péslaget, detta leder d&
|\H en automatisk omstart.

god ventilation och alltfor kraftiga temperaturskningar.

Vid askvader far datakablar varken lossas eller sattas i.

Skydda enheterna mot vibrationer, damm, fukt och hetta.

Beakta de varnings- och hanvisnings-dekaler som finns pa
enheterna.

For kringutrustning f&r endast de av Diebold Nixdorf godkanda
néitenheterna och kablarna anvandas.

Transportera enheterna enbart i originalforpackningen (skydd mot
stotar och slag).

I nodsituationer (t.ex. skadade kapor, skadade nétkablar,
intrangande vatska eller fram-mande partiklar) skall enheten
omedelbart stangas av och natkontaktan dras ur. Kon-takta
teknisk service hos Diebold Nixdorf.

Forbrukade delar (t.ex. batterier) skall avfallshanteras pé ett
miljévanligt satt.

Om en enhet innehéller ett litiumbatteri, skall det hanteras korrekt
vid utbyte. | annat fall finns risk for explosion! Litiumbatterier far
bytas ut enbart mot identiska eller av tillverkaren
rekommenderade typer. Batterier maste avfallshanteras enligt
lokala bests om hantering av av
enheterna far utforas endast av auktoriserad speclallstpersunal

nslut ador endast till "UL listed Computers" och till en
spanmngskana med begrénsad effekt (LPS), tex. et  tBEETLE-
system!

Se aven resp. manualer.

Utokning av systemet

Innan enheten 6ppnas méste den franskiljas helt frén
néatspanningen. Enhetens kontakt maste dras ur! Efter en
reparation, utokning med ytterligare komponenter (t.ex.
undermoduler, adaptrar, kontrollenheter, utokningskort) eller utbyte
av komponenter (t.ex. harddisk), maste du sakerstéla att enheten
ar helt stangd innan du stitter igéng den igen.

Enheter med batterier

Gamla batterier kan tas ut av slutkonsumenten och bytas ut mot
nya batterier.

Uttjanta batterier far inte slangas i hushalls-soporna, och nationella
lagar och foreskrifter skall beaktas. | vissa lander, t.ex. i Tyskland,
finns det en lagstadgad skyidighet att &terlamna alla uttjénta
batterier. Lamna dem till den serviceorganisation som du kopte
dem av. Batterier som innehéller skadliga &mnen & méarkta med

Vid ett obehorigt oppnande eller felaktigt utforda
dels stora risker uppsta for dig personligen, dels gér alla garannr
och ansvarsansprak forlorade.

Vid allt arbete med enheten och vid isattning och lossande av
datakablar méste enheten franskiljas fullstandigt fran
néitspanningen. Du méste da sténga av enheten och dra ur
kontakten.

Rengdring

Stang altid av enheten, innan du rengor den. Las
anvandarmanualema for mer information om reng@ring och nderhall
Manualerna finns tillgéngliga pa intemnet.

Intyg fran tillverkaren
Denna enhet upplyller kraven | EUdirektiy 2014/30/EU
C “Blektromagnetisk kompatibilitet’ och nér s a tilimpligt
2014/35EU "Lagspanningsdirektiv' samt direktiv 2011/65/EU.
Enheten har en CE-mérkning pa baksidan, eller s sitter markningen pa
forpackningen. Om en enhet & utrustad med WLAN, uppfyller den kraven i
direktiv 2014/53/EU.

denna De kemiska betyder:
Cd = kadmium
Pb = bly
I

LCD-skérmar

Om LCD-skérmen & trasig, kristallvétskan rinner ut och hamnar p&
hander, kladesplagg etc., maste du omedelbart tvétta handerna
resp. kiadesplagget i minst 15 minuter med tval eller alkohol under
finnande vatten. Uppstk omedelbart lakare, om vétskan hamnar i
dgonen.

Inverterare (htgspanningsalstrare)

Invandigt i enheten genereras den hogspénning, som behovs for
bakgrunds-belysningen av LCD-skérmen, av en inverterare!

PN

Hogspanning!

Innan enheten ppnas méste den franskiljas frén
stromforserjningen. Enheten far dppnas endast av
auktoriserad personal!

Wireless LAN-adapter
For enheter med en Wireless LAN-adapter galler:

Sakerhetsriktlinjer

Antennen fér inte vidroras vid séndning och mottagning av data.
Hall inte antennen till en WLAN-enhet néra eller mot kroppen under
overforingen, i synnerhet inte ansikte eller gon. Anvand inte en
enhet med WLAN eller dverfor inte data utan antenn, eftersom
enheten da kan ta skada.

Anvandning i sarskild miljo:

Anvandning av enheter med WLAN pa farliga platser omfattas av
faroskyddsforordningen. Anvéandning av enheter med WLAN p&
flygplan &r forbjuden! Anvéndning av enheter med WLAN p&
sjukhus regleras av resp. sjukhus.

Varning

Beakta foljande varningar vid anvandning av WLAN-adaptern:
Anvand inga enheter med WLAN i narheten av oskarmade
téndkapslar eller pé platser med explosionsrisk, férutom med
enheler som &r umyck\igen tilldtna for detta.

For f6r RF-strélni enligt
standard ANSI C95 1, méste antennen till WLAN-enheten beﬁnna
sig pA ett avstand pa minst 5 cm frén kroppen vid permanent drift.
Om antennen befinner sig pa ett kortare avstand till kroppen, skall
anvéindningstiden begrénsas.

Anvandning av antennen

For iakttagande av stralningsgransvérdena frén FCC RF, maste
dipolantennerna ha ett avstand p& minst 20 cm till personer.
Antenner med forstarkare, vagg- eller mastmontering méste vara
fackmannamassigt monterade och befinna sig pé ett avstand p&
minst 30 cm till personer.

Fraga installatéren eller antenntillverkaren om tillimpliga
installationskrav.

Myndighetsinformation

En felaktig kombination av effektniv& och antennférstérkning kan
leda il att de tillatna vérdena for ekvivalent isotrop strélningseffekt
overskrids.

Lés hanvisningara i anvandarmanualen.
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